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Fire Truck Rescue / Camion de pompiers / Camion de bomberos al rescate /

Carro dos Bombeiros ao Salvamento / Camion dei Pompieri /
Rettungseinsatz-Loschfahrzeug// Woz strazacki / Reddingsdienst: Brandweerauto/ ALEL
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From the Makers of | Par les créateurs de | De los creadores de
Dos mesmos fabricantes do | Dai creatori di | Von den Machern von /
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MEGA

CONSTRUX
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AN WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores

CHOKING HAZARD. - Small parts. de 3 afios, porque contiene piezas pequeias que podrian provocar é
Not for children under 3 years. asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

AN ATTENTION: ATENCAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses.
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia.

-
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni. : F
N == 1

ACHTUNG: Kleine Teile.
- -

=
BB, 5N OSTRZEZENIE: Mate czesci
FIG-FVD31-A FIG-FVD31-B

2 St

AL LUT /M I WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
A B MPEQYNPEXIEHWE: Menkue aetanu
DEIDFERBIR NSEERMNEENTULVET | ADVARSEL: Sma dele.
3%’%1&1?0)?1}#[:&5}2_@?“??3“0. VARNING: Smédelar
385 TAN | ADVARSEL: Sma deler.
B _iua pdab — BLasVl Llas | VAROITUS: Pienid osia
& i 3 (pa J8 JLilD Aalla & | MPOZOXH: MephapPdvovtat pikpd Koppdria.
UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kiigiik Parcalar igerir. 3 yasindan kilciik ocuklar
icin uygun degildir.

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y guardarlas para referencia futura. 1x 1x = -

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. FIG-FVD31-C FIG-FVD31-D
Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukgje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztos¢. Patent pending.
Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. Brevet en instance.

BHUMaTenbHo NpounTaiiTe UHCTPYKLMIO NEPeA NepBbIM U W COX| ee ana 0 ud play.megaconstrux.com
Veer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.
Las noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor. ®D781 964, D797.203
Les disse instruksjonene ngye far farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag. = ’
Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen ensimméista kéyttdd ja sailytd ne myohempaa tarvetta varten.
MiaPaote mpooeyTika TIC 08nyieg mpIv amd Tn Xprion Kat KpaTioTe TIC yia peMOVTIKI avagopa.
Ik kullamimdan 6nce talimatlan dikkatlice okumanizi ve bu bilgiler ileride tekrar bakabilmek icin saklamanizi Gneririz.
E—RERAE , BRAREARPEHREUZGRSE,
MOTIHERAICEDFIC, COFABERISBRASEE Y, Fio, FEFFRWVWOT
EBBTEDRSICHEBLTILSEZL,
Slatiiee L) 83 gall L Jalia) 5 aladina¥) 8 4lay Claddaill 03a 36) 8 aay L




MEGA Collect them all! = Collectionne-les tous! * iColecciénalos!

Para colecionar! = Collezionali tutti! = Coole Action mit allen Produkten! * Zbierz
CONSTRUX wszystkie! * Verzamel ze allemaal! * Co6epu nx Bce! * Amioteutn oculloyn!
Kendi koleksiyonunu yarat! = 1\glS lgzaadl

Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a
disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel
separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per

stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxzapbiii npofyKT NpofaeTcs oTAeNbHO, B 3aBUCMMOCTMN OT Hannuus. / Seelges separat og sa

leenge lager haves. / Alla delar sdljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaan
erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva mwleitat Eexwplotd kat avaloya pe tn Stabeopotnta. / Her biri ayri ayri ve stoklara

bagl olarak satilir. / SFEIMHEE » FEMEFBRME ° / ZNZ NERRRICK 2 THEBIICKRTZSNET -/ sfs ]
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©2018, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™

is owned by Mattel and used under license.

CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence.

Printed in Canada D-FVD31-01 play.megaconstrux.com
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